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@ 1. Quest-ce que TRANEL?

Un environnement électronique
d'apprentissage des langues

o de francais et de néerlandais langues etrangéres
o gratfuit
o innovateur (cf. CALICO Award 2006 )

o entierement en ligne et disponible sur les sites
iInfernet des partfenaires et sur

e public visé:
grand public, enseignement, professionnels




@  Principaux atouts

Lemeallleur destrois mondes

TRANEL= des matériaux audiovisuels authentiques
TRANEL= activités d'apprentissage de qualité

TRANEL= technologie de pointe accessible a tous




1. Offrir un service numérigue opérationnel
favorisant le multiinguisme

Maintenir et promouvoir le mulfilinguisme
= crucial en vue de la mobilité sociale et de
I"échange transfrontalier

) FRANEL = un service numérique opérationnel
qui répond d une demande sociale manifeste
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2. Favoriser la coopération transfrontaliere
effective dans le domaine de I'ELAO

TRANEL = partenariat opérationnel entre 2 universités & collaboration
effective avec le secteur privé

TRANEL= prépare la mise en place d'un groupe de recherche
transfrontalier sur I'enseignement des langues assisté par
ordinateur (ELAO)
(CALL & e-learming)

FRANEL= dispositif de formation, intégrable a la multiplicité de contextes
pédagogiques existants dans la région transfrontaliere
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3. Valoriser des projets de recherche antérieurs
& mettre en place un pdle d’innovation
tfransfrontalier

- Lille lll: didactique des langues et ELAO
- Courtrai/Louvain: ALT, Research Center on CALL
- Chaines de téle: projets antérieurs Interreg |l

— Collaboration intense avec le secteur prive (2 start-ups)
o BLCC, centre de formation en langues pour les professionnels
. Indie Education, multimédia éducatif

- appui financier de I'Europe, du Conseil régional Nord-Pas-de-Calais, de
la province de Flandre occidentale et de la Communauté flamande
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4. Conftribuer ala mise en place de la
société de la connaissance

FRANEL

o stimule I'utilisation des TIC(E) auprés de tous les
meétropolitains

o favorise la mobilité sociale

® montre qu’un investissement en recherche & innovation

peut aboutir & des résultats opérationnels concrets, a large
Impact pour le grand public
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